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C.E. 33031D92E.C.

Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
of 98/0034 (CNS)

om fastseettelse for hestiret 1998/99 af de manedlige forhsjelser af
interventionsprisen for korn

RADET FOR DEN EUROPZEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 1766/92 af 30. juni 1992 om den

felles markedsordning for korn', senest @ndret ved forordning (EF) nr. 923/967,
serlig artikel 3, stk. 4,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

ved fastsattelsen af antallet og sterrelsen af de maénedlige forhgjelser og ved
fastleggelsen af den forste méned, i hvilken disse finder anvendelse, ber der tages
hensyn dels til lager- og finansieringsomkostningerne ved oplagring af korn i
Fellesskabet og dels til nedvendigheden af, at afsetningen af kornlagrene tilpasses
markedsbehovene;

i forbindelse med reformen af den felles landbrugspolitik blev der bl.a. fastsat en
enhedsinterventionspris for alle kornarter; denne pris er blevet fastsat pd et staerkt
reduceret niveau; der ber tages hensyn hertil ved fastszttelsen af storrelsen af de
ménedlige forhgjelser;

! EFTL 181 af 1.7.1992, 5. 21.
2 EFT L 126 af 24.5.1996, s. 37.



C.E. 33031D92 E.C.

den interventionspris, der gzlder for majs og sorghum i juli, august og september, er
interventionsprisen for maj maned i det foregdende hestar, jf. artikel 3, stk. 3, i
forordning (EQF) nr. 1766/92 -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Uanset artikel 3, stk. 3, sidste afsnit, i forordning (EQF) nr. 1766/92 fastszttes for
hostaret 1998/99 nedenstiende ménedlige forhajelser af den interventionspris, der
g&lder den forste maned af hostaret:

(ECUR)
Manedlige forhgjelser af interventionsprisen |

Juli 1998 -

August 1998 -

September 1998 ' -

Oktober 1998 -

November 1998 1,0
December 1998 2,0
Januar 1999 3,0
Februar 1999 4,0
Marts 1999 5,0
Apil 1999 6,0
Maj 1999 | 7,0
Juni 1999 7,0




C.E. 33031D92 E.C.

Artikel 2

Denne forordning treeder 1 kraft pd tredjedagen efter offentliggorelsen i De
Europziske Falleskabers Tidende.

Den anvendes fra hostaret 1998/99.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne



C.E. F50FC40B E.C.

Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af 98/0035 (CNS)

om zndring af forordning (EF) nr. 1765/92 om indferelse af en stetteordning
for producenter af visse markafgroder

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab, srlig
artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og
ud fra felgende betragtninger:

Med henblik pa anvendelse af den sanktionsordning, der er fastsat i Ridets forordning
(EQF) nr. 1765/92', senest endret ved forordning (EF) nr. 2309/97°, kan
medlemsstaterne anvende et eller flere nationale basisarealer; medlemsstaterne kan 1
sa fald valge at underopdele hvert nationalt basisareal i individuelle delbasisarealer og
at koncentrere alle eller en del af de foranstaltninger, der skal anvendes, pa de
delbasisarealer, for hvilke der er konstateret en overskridelse;

medlemsstaterne anmodes om inden den 15. maj at underrette producenterne og
Kommissionen om, at denne mulighed anvendes, og at oplyse, hvorledes de vil
anvende foranstaltningerne;

erfaringerne i 1997 viser, at 15. maj ikke er en hensigtsmessig dato;
forordning (EQF) nr. 1765/92 ber derfor ndres tilsvarende -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

EFTL 181 af 1.7.1992, s. 12.
2 EFT L 321 af 22.11.1997, s. 37.



C.E. FSOFC40B E.C.

Artikel 1
Artikel 2, stk. 7, femte afsnit, i forordning (EQF) nr. 1765/92 affattes saledes:
“Hvis en medlemsstat har valgt at anvende den i dette stykke nevnte mulighed,
underretter den senest den 15. september producenterne og Kommissionen om sit valg
og om de nzrmere bestemmelser for anvendelsen.”

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pd tredjedagen efter offentliggorelsen 1 De
Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra produktionsaret 1998/99.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne



C.E. FAD4B56C E.C.

Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af 98/0036 (CNS)

om fastszettelse for hestiret 1998/99 af de manedlige forhejelser
af prisen for uafskallet ris

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fellesskab,

under henvisning til R&dets forordning (EF) nr. 3072/95 af 22. december 1995 om den
feelles markedsordning for ris', serlig artikel 3, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og
ud fra felgende betragtning:

Ved fastsettelsen af storrelsen af de manedlige forhgjelser, ber der tages hensyn dels
til lager- og renteomkostningerne ved oplagring af ris i Fallesskabet, dels til
nedvendigheden af, at lagrene af ris afsazttes efter markedsbehovene -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For hestaret 1998/99 udger hver af de i artikel 3, stk. 2, i forordning (EF) nr. 3072/95
omhandlede manedlige forhajelser 2 ECU/t for interventionsprisen.

! EFT L 329 af 30.12.1995, s. 18.



C.E. FAD4B56C E.C.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De
Europziske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne



C.E.01DB71E4E.C.

Forslég til :
RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af 98/0037 (CNS)

om fastsattelse for produktionsiret 1998/99 af visse sukkerpriser
og af standardkvaliteten for sukkerroer

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fzllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den
feelles markedsordning for sukker', senest zndret ved forordning (EF) nr. 1599/962,
serlig artikel 2, stk. 3, artikel 3, stk. 4, og artikel 4, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Under henvisning til fastsettelse af sukkerpriserne ber der tages hensyn til
mélsetningerne for den felles landbrugspolitik; den felles landbrugspolitik har blandt
andet til formél at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard, at sikre
forsyningerne og at sikre forbrugerne rimelige priser p& landbrugsvarer;

for at nd disse mél er det nedvendigt at faststte indikativprisen for sukker pé et
niveau, der serligt under hensyn til storrelsen af den heraf folgende interventionspris
sikrer producenterne af sukkerroer og sukkerrer en rimelig indkomst uden derved at
tilsidesztte forbrugernes interesser, og som er egnet til at opretholde en ligevaegt
mellem priserne pa de vigtigste landbrugsvarer;

! EFTL 177 af 1.7.1981, 5. 4.
2 EFT L 206 af 16.8.1996, s. 43.
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pa grund af sukkermarkedets serlige forhold er handelen med sukker kun forbundet
med forholdsvis begrznsede risici; forskellen mellem indikativpris og

interventionspris kan derfor ved fastleggelsen af interventionsprisen for sukker
fastsaettes forholdsvis lavt; ‘

basisprisen for sukkerroer skal fastszttes under hensyn til interventionsprisen, til
virksomhedernes indtzgter fra salg af melasse, som kan ansattes til 7,61 ECU/100 kg,
idet dette beleb er afledt af den pris p& melasse, der er nevnt i artikel 14, stk. 2, i
forordning (EQF) nr. 1785/81, og som kan ansattes til 8,21 ECU/100 kg, og til
omkostningerne ved forarbejdning og levering til fabrik af sukkerroer, idet der gas ud
fra et udbytte, der for Fallesskabets vedkommende kan anslas til 130 kg hvidt sukker
pr. ton sukkerroer med 16% sukkerindhold -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
1. Indikativprisen for hvidt sukker fastsattes til 66,50 ECU/100 kg.
2. Interventionsprisen for hvidt sukker fastsattes til 63,19 ECU/100 kg for de

omréder i Fzllesskabet, hvor der ikke er underskud.

Artikel 2

Den basispris for sukkerroer, der anvendes i Fzllesskabet fastsettes til 47,67 ECU/,
leveret ved samlestation.

Artikel 3
Sukkerroer af standardkvalitet har folgende egenskaber:
a) sund szdvanlig handelskvalitet

b) 16% sukkerindhold ved modtagelsen.



C.E. 01DB71E4 E.C.

Artikel 4

Denne forordning treder i kraft pd tredjedagen efter offentliggorelsen i De
Europaiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes for produktionsaret 1998/99.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af

om fastszettelse for produktionsiret 1998/99 af de afledte interventionspriser
for hvidt sukker, interventionsprisen for rasukker,
minimumspriserne for A-sukkerroer og B-sukkerroer
samt refusionsbelebet til udligning af lageromkostninger

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den
felles markedsordning for sukker', senest ndret ved forordning (EF) nr. 1599/967,
serlig artikel 3, stk. 5, artikel 5, stk. 5, og artikel 8, stk. 4,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

Ved Rédets forordning (EF) nr. af om fastsattelse for
produktionséret 1998/99 af visse sukkerpriser og af standardkvaliteten for sukkerroer®
er interventionsprisen for hvidt sukker fastsat til 63,19 ECU/100 kg for omrader, der
ikke har underskud;

i artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1785/81 er det bestemt, at der for hvert
underskudsomrade skal fastsettes afledte interventionspriser for hvidt sukker; ved
denne prisfastsattelse ber der tages hensyn til de regionale prisforskelle for sukker,
som kan forventes ved normal hest og fri omsatning af sukker, pa grundlag af dc
naturlige betingelser for markedsprisdannelsen;

i produktionsomraderne i Irland, Det Forenede Kongerige, Spanien, Portugal og
Finland ma der forventes forsyningsmangel;

: EFTL 177 af 1.7.1981, s. 4.
: EFT L 206 af 16.8.1996, s. 43.
3 Seside idenne Tidende.
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i henhold til artikel 3, stk. 5, i forordning (EQF) nr. 1785/81 skal der fastsazttes en

interventionspris for rdsukker; denne pris ber beregnes ud fra mtervennonsprlsen for
hvidt sukker;

ved forordning (EF) nr. er basisprisen for sukkerroer fastsat til 47,67 ECU/t; i
henhold til artikel 5, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 1785/81 er minimumsprisen for A-
sukkerroer lig med 98% af basisprisen for sukkerroer og minimumsprisen for B-
sukkerroer er i princippet lig med 68% af navnte basispris, medmindre artikel 28,
stk.5, i neevnte forordning finder anvendelse;

i artikel 5 i R&dets forordning (EQF) nr. 1358/77 af 20. juni 1977 om fastleggelse af
almindelige regler for udligning af lageromkostmnger for sé& vidt angar sukker, samt
om opha:velse af forordning (EQF) nr. 750/68*, senest ndret ved forordning (EQF)
nr. 3042/78°, er det bestemt, at refusionens storrelse i forbindelse med udligning af
lageromkostninger fastszttes pr. maned og pr. vegtenhed under hensyntagen til
finansieringsomkostningerne,  forsikringsomkostningerne og de  egentlige
lageromkostninger; der ber i forbindelse med finansieringsomkostningerne tages
hensyn til rentesatser pa 4,75 % -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For underskudsomréderne i Fellesskabet fastszttes den afledte interventionspris for
hvidt sukker til:

a) 64,65 ECU/100 kg for alle omrader i Det Forenede Kongerige
b) 64,65 ECU/100 kg for alle omréder i Irland

c) 64,65 ECU/100 kg for alle omréader i Portugal

d) 64,65 ECU/100 kg for alle omrader i Finland

e) 64,88 ECU/100 kg for alle omrader i Spanien.

Artikel 2

Interventionsprisen for rasukker fastszttes til 52,37 ECU/100 kg.

4 EFT L 156 af 25.6.1977, s. 4.
S EFTL361af23.12.1978,s.8.
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Artikel 3

Minimumsprisen for A-sukkerroer fastsettes for Faxllesskabet til
46,72 ECU/t.

Medmindre artikel 28, sk. 5, i forordning (E@F) nr. 1785/81 finder

anvendelse, fastsettes minimumsprisen for B-sukkerroer for Fllesskabet til
32,42 ECUA.

Artikel 4

Refusionsbelabet sofn omhandlet i artikel 8 i forordning (EQF) nr. 1785/81 fastsettes
til 0,38 ECU/100 kg hvidt sukker pr. maned.

Artikel 5

Denne forordning traeder i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De
Europziske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes for produktionséret 1998/99.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfaerdiget i

Pa Radets vegne

13
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af 98/0038 (CNS)
om fastszttelse for produktionsiret 1998/99 af statten for spindher og hamp

samt af belebet, der tilbageholdes til finansiering af foranstaltninger
til fremme af anvendelsen af herfibre

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 1308/70 af 29. juni 1970 om den

felles markedsordning for her og hamp', senest @ndret ved forordning (EF) nr.
3290/942, serlig artikel 2, stk. 3 og artikel 4, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 4 i forordning (EQF) nr. 1308/70 bestemmes det, at der arligt skal fastszttes

stotte for her, der hovedsagelig er bestemt til fiberfremstilling, og for hamp,
produceret i Fallesskabet;

i henhold til artikel 4, stk. 2, i nevnte forordning fastszttes denne stotte pr. hektar
dyrknings- og hostareal, siledes at der sikres ligevegt mellem den i Fellesskabet
nodvendige produktion og afsetningsmulighederne for produktionen; stetten skal
fastszttes under hensyntagen til verdensmarkedsprisen for fibre og fre af her og
hamp;

EFT L 146 af 4.7.1970, s. 1.
2 EFT L 349 af 31.12.1994, s. 105.
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hermarkedet har i de seneste produktionsar udvist en sterk og vedvarende tendens til
udvidelse af arealerne; for at begrense denne tendens, der kan forstyrre markedets

ligevaegt pa lengere sigt, og for at mildne felgerne for budgetudgifterne ber
stottebelabet tilpasses tilsvarende;

1 artikel 2, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 1308/70 bestemmes det, at den del af stotten,
der er bestemt til finansiering af feellesskabsforanstaltninger til fremme af anvendelsen
af herfibre, vedtages samtidig med fastsettelse af stetten for det pagzldende
produktionsér og efter de kriterier, der er omhandlet i nevnte stykke; denne del af
stottebelobet bar fastsettes under hensyntagen til udviklingen i markedsforholdene for
her, stottebelobet for hor samt omkostningerne i forbindelse med de forventede
foranstaltninger; der bor ogsa tages hensyn til den finansiering, der allerede er fastsat;

anvendelsen af ovennavnte kriterier forer til, at stettebelobet og den del deraf, der er
bestemt til finansiering af foranstaltninger til fremme af anvendelsen af herfibre,
fastsattes som anfort nedenfor -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For produktionsaret 1998/99 fastsettes den i artikel 4 i forordning (EQF) nr. 1308/70
omhandlede stotte:

a) for sé vidt angar her, til 815,86 ECU/ha;

b) for sa vidt angar hamp, til 537,47 ECU/ha.

Artikel 2

For produktionsiret 1998/99 fastszttes det beleb af stotten til her, der er bestemt til
finansiering af de i artikel 2 i forordning (E@F) nr. 1308/70 omhandlede
foranstaltninger til fremme af anvendelsen af herfibre, til 0 ECU/ha.

15



C.E. 2A6F2B82 E.C.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pad tredjedagen efter offentliggerelsen i De
Europaiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. august 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne

16
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af 98/0039 (CNS)

om fastszettelse for avlsaret 1998/99 af stottebelebet for silkeorme

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 845/72 af 24. april 1972 om szrlige
foranstaltninger til fremme af avlen af silkeormslarverl, senest &ndret ved forordning
(EQF) nr. 2059/92% serlig artikel 2, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 2 i forordning (EQF) nr. 845/72 bestemmes det, at stottebelobet for
silkeorme, der avles i Fellesskabet, fastsattes arligt, séledes at det bidrager til at sikre

avleren en rimelig indkomst under hensyn til markedssituationen for kokoner og
natursilke, dens forventede udvikling og importpolitikken;

anvendelsen af ovennavnte kriterier forer til, at stottebelabet fastsettes som anfort
nedenfor -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

EFT L'100 af 27.4.1972, s. 1.
2 EFT L 215 af 30.7.1992, s. 19.
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Artikel 1
For avlsdret 1998/99 fastsettes det i artikel 2 i forordning (EQF) nr. 845/72
omhandlede stattebelob for silkeorme for hver kasse med silkeormszg, der tages i
anvendelse, til 133,26 ECU.
Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pé tredjedagen efter offentliggerelsen i De
Europziske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. april 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i

Pa Radets vegne

18



C.E. 026D938F E.C.

Forslag til

RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af 98/0040 (CNS)

om fastszettelse for produktionsiret 1998/99 af orienteringspriserne for vin

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fzllesskab,
under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 822/87 af 16. marts 1987 om den

felles markedsordning for vin', senest ndret ved forordning (EF) nr. 2 seerlig
artikel 27, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved fastszttelsen af orienteringspriserne for de enkelte bordvinstyper ber der tages
hensyn til malsetningerne for den fzlles landbrugspolitik; den felles landbrugspolitik
har blandt andet til formal at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard, at
sikre forsyningerne og at sikre forbrugerne rimelige priser pa landbrugsvarer;

for virkeliggerelsen af disse malsztninger, er det af afgerende betydning, at den
nuvarende forskel mellem produktion og efterspergsel ikke oges; orienteringspriserne
bor derfor for produktionsret 1998/99 fastszttes pA samme niveau som for det
foregdende produktionsar;

der skal fastszttes orienteringspriser for alle bordvinstyper, der er representative for
Fellesskabets produktion som defineret i bilag III til forordning (EQF) nr. 822/87 -

: EFTL 84 af 27.3.1987, s. 1.
2 Seside i denne Tidende.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For produktionsaret 1998/99 fastsettes orienteringspriserne for bordvin saledes:

C.E. 026D938F E.C.

Vintype Orienteringspris
RI 3,828 ECU/% vol/hl
RII | 3,828 ECU/% vol/hl

R III 62,15 ECU/hl
Al 3,828 ECU/% vol/hl
All 82,81 ECU/hI
Alll 94,57 ECU/hl
Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tredjedagen efter offentliggorelsen i De
Europziske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. september 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pda Radets vegne
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C.E. 53839361 E.C.

Forslag til

RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af 98/0041 (CNS)

om zndring af forordning (EQF) nr. 822/87
om den fxlles markedsordning for vin

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fellesskab, szrlig
artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,
under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Al ny beplantning af vin er forbudt til den 31. august 1998; under hensyn til
markedssituationen i vinsektoren ber forbuddet forlenges til den 31. august 1999,
indtil Rédet har truffet afgerelser om reformen af denne sektor; medlemsstaterne har
behov for endnu et hestdr, for at iverksztte den disposition, som tillader ny
beplantning pa arealer bestemt for produktion af visse vinsorter;

for at tage hensyn til de szrlige betingelser for fremstilling af bordvin i Spanien ber
der fastszttes midlertidige undtagelsesbestemmelser for sammenstikning af vin i
denne medlemsstat;

der ber midlertidigt fastsettes et lavere niveau for det totale syreindhold i bordvin, for
at tage hensyn til den konstaterede udvikling pa dette omréde;

indtil Radet har truffet afgerelser om reformen af vinsektoren og for at undga ethvert
juridisk tomrum, ber nogle bestemmelser i artikel 39 i Radets forordning (EOF)

21



C.E.53B39351 E.C.

nr. 822/87', senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2087/97%, viderefores for et
produktionsar;

ifolge artikel 46, stk. 4, i Radets forordning (EQF) nr. 822/87 ma der kun gennemfores
salgskampagner til fremme af forbruget af druesaft indtil produktionsaret 1997/98;
kampagnerne ber viderefores et produktionsér, for at deres effektivitet kan vurderes;

ifelge artikel 65, stk. 5, i forordning (EQF) nr. 822/87 forelegger Kommissionen i
produktionsaret 1997/98 Radet en beretning om det maksimale indhold af svovldioxid
i vin, eventuelt ledsaget af forslag; i betragtning af svovlindholdets betydning for
vinsektoren skal der udarbejdes forslag, som tager hensyn til arbejdet i Det
Internationale Vinkontor; fristen ber derfor udsettes et produktionsar -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel
I forordning (EQF) nr. 822/87 foretages folgende @ndringer:
1. Artikel 6, stk. 1:
— 1 forste afsnit, &ndres “31. august 1998 til “31. august 1999”

— itredje afsnit, efter “1997/98”, tilfgjes “og/eller 1998/99”.

2. 2. I artikel 16, stk. 5, tredje afsnit, endres "mellem den 1. september 1997
og den 31. august 1998” til “mellem den 1. september 1998 og den 31.
august 1999".

3. 1 artikel 39:
— stk. 10, forste og andet afsnit, &ndres "1997/98" til "1998/99"
— stk. 11, &ndres "1997/98" til "1998/99".

4. 4.  Tartikel 46, stk. 4, &endres "1997/98" til "1998/99".

5. I artikel 65, stk. S, &ndres “1. april 1998 til “1. april 1999” og “1. september
1998 til “1. september 1999”.

6. Bilag I, punkt 13, tredje afsnit, affattes siledes:

"Uanset fjerde led kan bordvine, der er fremstillet i Fellesskabet, i
produktionsaret 1998/99 ikke have et totalt syreindhold pa under 4 g/l udtrykt
i vinsyre".

: EFT L 84 af 27.3.1987, s. 1.
EFT L 292 af 25.10.1997, s.1.
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C.E. 53B39351 E.C.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft p& tredjedagen efter offentliggorclsen 1 De
Europ®iske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. september 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget 1

Pa Radets vegne
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.E. DEBB9ECS E.C.

Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af 98/0042 (CNS)

om zndring af forordning (EQF) nr. 2332/92 om mousserende vine fremstillet
i Fzellesskabet og af forordning (EQF) nr. 4252/88 om fremstilling og afszetning
af hedvine produceret i Fellesskabet

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaziske Fallesskab, sazrlig
artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Maksimumsindholdet af svovldioxid i mousserende vine og hedvine er fastsat i artikel
11 og 16 i Radets forordning (EQF) nr. 2332/92" og i artikel 6, stk. 2, i Radets
forordning (EQF) nr. 4252/88°, senest @&ndret ved forordning (EF) nr. 1594/96”; efter
samme artikler foreleegger Kommissionen inden den 1. april 1998 Rédet en rapport
om dette indhold, eventuelt ledsaget af forslag; der ber vaere sammenhang mellem de
foresldede foranstaltninger og andre foranstaltninger, Kommissionen skal udarbejde;
ovennavnte frist bor derfor forleenges; det samme gelder fristerne, som er anfort i
artikel 4, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 4252/88 -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING.

EFT L 231 af 13.8.1992, s. 1.
EFTL 373 af 31.12.1988, 5. 59.
EFT L 206 af 16.8.1996, s. 35.

wWot -

24



_E. DEBBYECS E.C.

Artikel 1
I forordning (EQF) nr. 2332/92 foretages folgende &ndringer:

1. I artikel 11, stk. 3, endres "1. april 1998" og "l1. september 1998" til
- henholdsvis “1. april 1999” og “1. september 1999”.

2. I artikel 16, stk. 3, andres "1. april 1998" og ". september 1998" til
henholdsvis “1. april 1999” og “1. september 1999”.
Artikel 2
[ forordning (EQF) nr. 4252/88 foretages folgende andringer:

1. [ artikel 4, stk. 2, @ndres "1. april 1998" og "1. september 1998" til
henholdsvis “1. april 1999” og “1. september 1999”.

2. I artikel 6, stk. 2, endres "1. april 1998" og "1. september 1998" til’
henholdsvis “1. april 1999 og 1. september 1999”.
Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pad tredjedagen efter offentliggorelsen i De
Europziske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne
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C.E. 9DD2771AE.C.

- Forslag til

RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af 98/0043 (CNS)

om ndring af forordning (EQF) nr. 1442/88 om ydelse for produktionsarene
1988/89 til 1997/98 af premier for endelig nedlzggelse af vinarealer

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fzllesskab, serlig
artikel 42 og 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

En tilskyndelse til endelig nedleggelse af vinarealer gennem ydelse af premier, er

forudset 1 Rédets forordning (EQF) nr. 1442/88', senest zndret ved forordning (EF)
nr. 534/97%;

indtil reformen af den felles markedsordning for vin er blevet vedtaget, bor den
nuverende ordning med ydelse af premier for endelig nedleggelse af vinarealer
viderefores, samtidigt begraenses det totale areal, som er omfattet -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

! EFTL 132 af 28.5.1988, s. 3.
2 EFT L 83 af 25.3.1997, s. 2.

+
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C.E. 9DD2771AE.C.

Artikel |

I forordning (EQF) nr. 1442/88 foretages folgende &ndringer:

1.

W

Titlen affattes saledes:

“Rédets forordning (EQF) nr. 1442/88 om ydelse for produktionsirene
1988/89 til 1998/99 af premier for endelig nedleggelse af vinarealer”.

Efter artikel 1, stk. 1, andet afsnit, tilfgjes produktionséret 1998/99.

I artikel 11 &ndres “tidligst den 31. juli 1998 og senest den 31. december
1999 til “tidligst den 31. juli 1999 og senest den 31. december 2000”.

- L artikel 17a, stk. 3, &ndres “15. maj 1998 til “15. maj 1999”.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pid tredjedagen efter offentliggorelsen i De
Europziske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne
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C.E. D70DD2B9 E.C.

Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om zndring af forordning (EQF) nr. 2392/86 om udarbejdelse
af en fxellesskabsfortegnelse over vindyrkningsarealer

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 822/87 af 16. marts 1987 om den

felles markedsordning for vin', senest ndret ved forordning (EF) nr. 2 serlig
artikel 80,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

De foranstaltninger, der er fastsat i Radets forordning (EQF) nr. 2392/86°, senest
@ndret ved forordning (EF) nr. 1596/96°, skal veere s& tilpas smidige, at de kan
tilpasses udviklingen i den felles markedsordning for vin; Grekenland og Portugal
har haft tekniske vanskeligheder med at udarbejde fortegnelser over
vindyrkningsarealer, hvorfor fristen i artikel 4, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 2392/86
ber forlaenges -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

EFTL 84 af 27.3.1987, s. 1.
Se side i denne Tidende.
EFT L 208 af 31.7.1986, s. 1.
EFT L 206 af 16.8.1996, s. 38.

a2 W oN -

28



C.E.D70DD2B9 E.C.

Artikel 1
I artikel 4, stk. 4, forste afsnit, i forordning (EQF) nr. 2392/86 indszttes:

“Fristen for at udarbejde fortegnelser i Grakenland og Portugal udigber den
31. december 2000”.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pad tredjedagen efter offentliggorelsen i De
Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i

P& Radets vegne

29



C.E. 086D3D83 E.C.

Forslag til

RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af 98/0044 (CNS)

om fastszettelse for 1998-hesten af praemier for tobak i blade pr. sortsgruppe

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fllesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 2075/92 af 30. juni 1992 om den
felles markedsordning for ritobak', senest @ndret forordning (EF) nr. 2595/97%,
serlig artikel 4, stk.1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og

ud fra folgende betragtning:

Ved fastsettelsen af preemierne for ratobak ber der tages hensyn til malsztningerne
for den felles landbrugspolitik; den fzlles landbrugspolitik har bl.a. til formal at sikre
landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard, at sikre forsyningerne og at sikre
forbrugerne rimelige priser pad landbrugsvarer; premiebelobet ber fastszttes under
hensyn til de tidligere og de forventede afsatningsmuligheder for de forskellige
tobakssorter under normale konkurrencevilkdr; preemiebelobet for 1998-hasten ber
derfor fastholdes pé det i bilaget anforte niveau -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

‘ EFT L 215 af 30.7.1992, s. 70.
EFT L 351 af 23.12.1997, s. 11.

to
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C.E. 086D3D83 E.C.

Artikel 1

For 1998-hesten fastsattes det i artikel 4 i forordning (EQF) nr. 2075/92 omhandlede

premiebelob og tillegsbelobene for hver gruppe ritobak som anfort i bilaget til
nerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning trzder i kraft pd tredjedagen efter offentliggorelsen 1 De
Europziske Fallesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne
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C.E. 086D3D83 E.C.

BILAG

PRAMIER FOR TOBAK I BLADE FRA 1998-HOSTEN

I I III \Y \Y VI VIII
Flue Light | Dark air [ Fire Sun | Basmas | Katerini | Kaba
cured air cured cured cured Koulak
cured
ECU/kg | 2,70965 | 2,16748 | 2,16748 | 2,38362 | 2,16748 | 3,75415 | 3,18541 | 2,27615
TILLAEGSBELGB
Sort ECU/kg
Badischer Geudertheimer, Pereg, Korso 0,4238
Badischer Burley E og hybrider heraf 0,6786
Virgin D og hybrider heraf, Virginia og hybrider heraf 0,3876
Paraguay og hybrider heraf, Dragon Vert og hybrider 0,3163
heraf, Philippin, Petit Grammont (Flobecq), Semois,
Appelterre
Nijkerk 0,1847
Misionero og hybrider heraf, Rio Grande og hybrider 0,2016

heraf
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C.E. FO9BODFO3 E.C.

Forslag til

RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af . 98/0045 (CNS)

om fastszettelse af indikativprisen for mzelk og interventionspriserne
for smer og skummetmalkspulver for mejeriiret 1998/99

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab,

under henvisning til Ré&dets forordning (EQF) nr. 804/68 af 27. juni 1968 om den
felles markedsordning for mzlk og mejeriprodukter', senest &ndret ved forordning
(EF) nr. 1587/96%, sarlig artikel 3, stk. 4, og artikel 5,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,
under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

Ved den arlige fastsettelse af de falles landbrugspriser ber der tages hensyn til
mélsatningerne for den falles landbrugspolitik; den fazlles landbrugspolitik har bl.a.
til formal at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard, at sikre
forsyningerne og at sikre forbrugerne rimelige priser pa landbrugsvarer;

indikativprisen for mealk ber derfor, sammen med priserne for de ovrige
landbrugsprodukter og navnlig prisen for okseked, afbalanceres efter den enskede
udvikling i kvegavlen; det er endvidere ved fastszttelsen af denne pris nadvendigt at
tage hensyn til Fzllesskabets bestrabelser p4 at tilvejebringe en ligevaegt pa lang sigt
mellem udbud og eftersporgsel pa malkemarkedet under hensyntagen til samhandlen
med tredjelande med malk og mejeriprodukter;

EFT L 148 af 28.6.1968, s. 13.
2 EFT L 206 af 16.8.1996, s. 21.
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interventionspriserne for smer og skummetmalkspulver skal medvirke til, at
indikativprisen for maelk nas; disse prisers storrelse skal derfor fastsettes under
hensyntagen savel til den generelle situation med hensyn til udbud og efterspergsel pa
Fellesskabets marked for mejeriprodukter som til afsetningsmulighederne for smor
og skummetmalkspulver pa Fellesskabets marked og p& verdensmarkedet -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For mejeridret 1998/99 fastszttes indikativprisen for malk og interventionspriserne
for mejeriprodukter saledes:

(ECU/100 kg)

a) Indikativpris for malk 30,98
b) Interventionspris for:

- smer 328,20

- skummetmaelkspulver 205,52

C.E. F9BODFO03 E.C.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pad tredjedagen efter offentliggerelsen i De
Europziske Falleskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne
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C.E. 22021699 E.C.

Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af 98/0046 (CNS)

om fastszettelse for produktionsiret 1998/99
af interventionsprisen for voksent kvaeg

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 805/68 af 27. juni 1968 om den
felles markedsordning for okseked', senest zndret ved forordning (EF) nr.
serlig artikel 6, stk. 2, andet afsnit,

b

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtning:

Ved den arlige fastsazttelse af de felles landbrugspriser ber der tages hensyn til
mélsatningerne for den falles landbrugspolitik; den falles landbrugspolitik har bl.a.
til formal at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard, at sikre
forsyningerne og at sikre forbrugerne rimelige priser p& landbrugsvarer; disse hensyn
forer for produktionsaret 1998/99 til en bibeholdelse af den interventionspris, der for
perioden fra 1. juli 1997 til 30. juni 1998 er fastsat i Radets forordning (EF)
nr. 1191/97 af 25. juni 1997 om fastsettelse af interventionsprisen for voksent kveg
for produktionsaret 1997/98° - ’

! EFTL 148 af 28.6.1968, s. 24.
2 Se side i denne Tidende.
3 EFT L 170 af 28.6.1997, s. 7.
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C.E. 22021699 £.C.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For produktionséret 1998/99 faststtes interventionsprisen for slagtekroppe af handyr
af kvalitet R3 i EF-handelsklasseskemaet for voksent kvag som fastsat ved Radets

forordning (EOQF) nr. 1208/81°, ®ndret ved forordning (EQF) nr. 1026/91°, til
347,5 ECU/100 kg slagtet vagt.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De
Europziske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart 1 hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne

4 EFTL 123 af 7.5.1981, s. 3.
; EFT L 106 af 26.4.1991, 5. 2.
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C.E. 4B04D40B E.C.

Forslag til

RADETS FORORDNING (EF) Nr.

98/0047 (CNS)
af

om zndring af forordning (EQF) nr. 805/68 om den fzlles markedsordning
for okseked

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeziske Fellesskab, serlig
artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og

ud fra folgende betragtninger:

Réadet har ved forordning (EF) nr. 2222/96 vedtaget bestemmelser om midlertidig
justering af de regionale lofter, der er fastsat i artikel 4b, stk. 3, i Radets forordning
(EQF) nr. 805/68%, senest ndret ved forordning (EF) nr. 2634/97°, svarende til
antallet af handyr, for hvilke den s®rlige preemie kan ydes i 1997 og 1998; langsigtede

foranstaltninger er ved at blive udarbejdet; de justerede regionale lofter beor derfor
viderefores i et ar;

forordning (EF) nr. 2222/96 bemyndigede Kommissionen til at treffe de fornedne
foranstaltninger med hensyn til de rettigheder til ammekopremier, der ikke udnyttes
af producenterne i 1997 og 1998 og feres tilbage til den nationale reserve; af
ovennzvnte grunde ber tilladelsen viderefores i et ar;

hver medlemsstats undersogelse af antallet af ansegninger om den srlige preemie, det
regionale loft og antallet af slagtede dyr viser, at- antallet af preemieansogninger i
Spanien og Portugal er langt sterre end de regionale lofter i disse lande, og at
forholdet mellem det regionale loft og antallet af slagtede dyr ligger under

! EFT L 296 af 21.11.1996, s. 50.
2 EFT L 148 af 28.6.1968, s. 24.
3 EFT L 356 af 31.12.1997, s. 13.
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C.E. 4B04D40B E.C.

gennemsnittet i EF; valget af referencedr for bestemmelse af det regionale loft i
Portugal blev begrenset som folge af den sene anvendelse af preemieordningen; for at
tilnerme de regionale lofter til det faktiske produktionsniveau ber de regionale lofter i
Spanien og Portugal forhgjes fra den 1. januar 1997 -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
[ forordning (EQF) nr. 805/68 foretages folgende andring’er:
1. [ artikel 4b, stk. 3, litra b):
a)  endres “i 1997 og 1998 til “i 1997, 1998 og 1999”

b)  endres de for Spanien og Portugal anferte tal “603 674” og “154 897~
til henholdsvis “649 896” og “166 483™.

2. Artikel 4f, stk. 4, andet led, affattes saledes:

[

- foranstaltningerne vedrerende uudnyttede individuelle rettigheder i
1997, 1998 og 1999, som er blevet tilbagefort til de nationale reserver.”
Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen 1 De
Europeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 1, nr. 1, litra b), anvendes dog fra den 1. januar 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i

Pa Radets vegne
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Forslag til

RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af 98/0048 (CNS)

om fastseettelse for produktionsiret 1999 af basisprisen
og den szsonbestemte basispris for fireked

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab,

under henvisning til R&dets forordning (EQF) nr. 3013/89 af 25. september 1989 om
den felles markedsordning for fare- og gedek;adl, senest @&ndret ved forordning (EF)
nr. 1589/962, serlig artikel 3, stk. 1. og 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

undér henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

Basisprisen skal fastszttes efter kriterierne i artikel 3, stk. 2, i forordning (EQF)
nr. 3013/89;

ved fastsettelse af basisprisen for farekroppe ber der tages hensyn til den flles
landbrugspolitiks mél; den felles landbrugspolitik har navnlig til formél at sikre
landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard, at sikre forsyningerne og at sikre
forbrugerne rimelige priser p& landbrugsprodukter; disse hensyn forer til en
fastszttelse af prisen for produktionsaret 1999 som anfert i denne forordning;

de ugentlige sesonbestemte beleb, der gzlder for basisprisen, ber faststtes péa
baggrund af den erfaring, der i produktionsirene 1991, 1992, 1993, 1994, 1995, 1996
og 1997 er indvundet med hensyn til privat oplagring -

: EFT L 289 af 7.10.1989, s. 1.
2 EFT L 206 af 16.8.1996, s. 25.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For produktionsdret 1999 fastszttes basisprisen for fareked til 504,07 ECU/100 kg
slagtet vaegt.

Artikel 2
Den i artikel 1 omhandlede basispris sesonbestemmes som anfert i tabellen i bilaget
til nervaerende forordning.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd tredjedagen efter offentliggorelsen i De
Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra begyndelsen af produktionsiret 1999.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne

40



BILAG

C.E. BEOB109E E.C.

PRODUKTIONSARET 1999
(ECU/100 kg - slagtet vaegt)
Uge begyndende den Uge Basispris

4. januar 1999 1 515,06
11. januar 1999 2 518,58
18. januar 1999 3 522,67
25. januar 1999 4 525,59
1. februar 1999 5 528,51
8. februar 1999 6 531,42
15. februar 1999 7 534,35
22. februar 1999 8 537,27
1. marts 1999 9 539,61
8. marts 1999 10 541,94
15. marts 1999 11 543,11
22. marts 1999 12 543,11
29. marts 1999 13 541,94
5. april 1999 14 540,30
12. april 1999 15 538,09
19. april 1999 16 534,94
26. april 1999 17 532,60
3. maj 1999 18 529,09
10. maj 1999 19 525,59
17. maj 1999 20 520,92
24. maj 1999 21 515,08
31. maj 1999 22 509,23
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7. juni 1999
14. juni 1999
21. juni 1999
28. juni 1999
5. juli 1999
12. juli 1999
19. juli 1999
26. juli 1999
2. august 1999
9. august 1999
16. august 1999
23. august 1999
30. august 1999
6. september 1999
13. september 1999
20. september 1999
27. september 1999
4. oktober 1999
11. oktober 1999
18. oktober 1999
25. oktober 1999
1. november 1999
8. november 1999
15. november 1999
22. november 1999

29. november 1999

23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42

43

44
45
46
47
48

502,24
496,39
491,72
487,05
483,55
481 ,26
480,01
479,45
478,83
478,83
478,83
478,83
478,83
478,83
478,83
478,83
478,86
478,98
479,10
479,20
479,30
480,00
480,95

482,00

. 483,20

486,10
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6. december 1999
13. december 1999
20. december 1999

27. december 1999

49

50

51

52

490,75
496,60
503,85

511,50
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Forslag til

RADETS FORORDNING (EF) Nr.

af 98/0049 (CNS)

om fastszettelse for perioden 1. juli 1998 til 30. juni 1999
af basisprisen og standardkvaliteten for slagtede svin

RADET FOR DEN EUROPZ£ISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fzllesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 2759/75 af 29. oktober 1975 om
den felles markedsordning for svineked', senest @ndret ved forordning (LF)
nr. 3290/94%, seerlig artikel 4, stk. 4,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved fastsettelse af basisprisen for slagtede svin ber der tages hensyn til
malstningerne for den felles landbrugspolitik; den faelles landbrugspolitik har blandt
andet til formal at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard, at sikre
forsyningerne og at sikre forbrugerne rimelige priser pd landbrugsvarer;

basisprisen ber fastsettes efter kriterierne i artikel 4, stk. 1, i forordning (EGF)
nr. 2759/75 for en standardkvalitet fastsat ved Rédets forordning (EQF) nr. 3220/84 af
13. november 1984 om fastsettelse af Fellesskabets handelsklasseskema for
svinekroppes, senest &ndret ved forordning (EF) nr. 3513/93° -

EFTL 282 af 1.11.1975,s. 1.
EFT L 349 af 31.12.1994, s. 105.
EFTL 301 af 20.11.1984, s. 1.
EFT L 320 af 22.12.1993, 5. 5.

8 W~
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Basisprisen for slagtede svin af standardkvalitet fastsettes for perioden 1. juli 1998 til
30. juni 1999 til 1509,39 ECU/t.

Artikel 2

Standardkvaliteten fastszttes ud fra svinekroppenes vagt og indhold af magert kod
beregnet efter artikel 2, stk. 2 og 3, i forordning (EQF) nr. 3220/84, pa folgende made:

a) svinekroppe med en vagt pad mindst 60 kg, men under 120 kg: klasse E,

b) svinekroppe med en vagt pa mindst 120 kg, dog ikke over 180 kg: klasse R.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i De
Europziske Faellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart 1 hver
niedlemsstat.

Udferdiget i

Pa Radets vegne
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